
Celebration!! Celebrate My love in a new way!         December 13, 2007 
 歡慶，用一種新的方式歡慶我的愛。  
 
以下的預言由 Brian Kooiman發出 由 Chuck Pierce翻譯， 
  
我相信神要打破你身上沮喪的權勢，並且釋放你朝著一個新的季節前進，在此同

時，神的話語會充滿你的靈，這是以下的翻譯：  
歡慶，歡慶，雖然仇敵想要把你困在沮喪中，我說：歡慶，這是一個你將興起並

歡慶神的大愛的時刻，因為我不曾離棄你，我要抬舉你而且我要說：歡慶，用一

種新的方式歡慶我的愛。  
  
Dear Friends, Intercessors and Zion Aligned: 
  
Barbara Wentroble was at church on Sunday. Yes, many of us attend the same church - 
we just see each other more at the end of the year. She wrote the following: The Spirit 
of the Lord released a powerful Presence at our church, Glory of Zion, on Sunday 
morning ( 12/9/07). 
  
Brian Kooiman gave a message in tongues and I gave the interpretation. Several 
people felt it was a word of encouragement to the Body of Christ that needed to go 
out. I believe the Lord will break you out of any discouragement and release you into 
a new season to move forward as you receive the word into your spirit. Here was the 
interpretation: Celebration!!   Celebration!!  For though the enemy thought he had 
brought you into desperation, I say Celebration!!  For it is an hour you shall arise and 
you shall celebrate My love, for I did not forsake you.  I brought you up and above 
and now I say: Celebration!! Celebrate My love in a new way!  
  

 


